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INCLUDES 1 VEHICLE. ADDITIONAL VEHICLES NOT INCLUDED. • CONTIENT 1 VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES 
NON INCLUS. • 1 FAHRZEUG ENTHALTEN. ZUSÄTZLICH ABGEBILDETE FAHRZEUGE NICHT ENTHALTEN. 
• INCLUDE 1 VEICOLO. I VEICOLI ADDIZIONALI NON SONO INCLUSI. • INCLUSIEF 1 VOERTUIG. EXTRA
VOERTUIGEN NIET INBEGREPEN. • INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS ADICIONALES NO ESTÁN 
INCLUIDOS. • INCLUI UM VEÍCULO. VEÍCULOS ADICIONAIS VENDIDOS SEPARADAMENTE. • INNEHÅLLER 1 
FORDON. YTTERLIGARE FORDON INGÅR EJ. • ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΕΤΑΙ ΤΑ ΥΠΟΛΟΙΠΑ
ΟΧΗΜΑΤΑ ΠΩΛΟΥΝΤΑΙ ΞΕΧΩΡΙΣΤΑ.

Unassembled • À assembler • Nicht zusammengebaut • Non montata
Moet nog in elkaar worden gezet • Requiere montaje. • Requer montagem
Omonterad • MH ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΜΕΝΟ
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5+NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. • NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS  
VÉHICULES HOT WHEELS. • NICHT ZUM GEBRAUCH MIT ALLEN HOT WHEELS FAHRZEUGEN GEEIGNET. 
• NON ADATTO AD ALCUNI VEICOLI HOT WHEELS. • NIET TE GEBRUIKEN MET SOMMIGE HOT 
WHEELS VOERTUIGEN. • NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHICULOS DE HOT WHEELS. • NÃO É 
FCOMPATÍVEL COM ALGUNS VEÍCULOS HOT WHEELS. • PASSAR INTE TILL ALLA HOT WHEELS-
ΔΕ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΑΙ ΜΕ ΟΡΙΣΜΕΝΑ ΟΧΗΜΑΤΑ HOT WHEELS.

Track set • Piste Le Mega crash infernal • Pista
Baanset • Circuito Gran Velocidad • Πίστα 
Track set • Piste Le Mega crash infernal • Pista
Baanset • Circuito Gran Velocidad • Πίστα 
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Track set • Piste Le Mega crash infernal • Pista • Baanset • Circuito Gran Velocidad • Πίστα
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